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Telefon GSM de birou GDP-04 Manual de utilizare

Cititi aceste indicatii. Nerespectarea acestora poate fi periculoasa si/sau ilegala.

ﬂ\ Sunteti pe deplin responsabil pentru modul de utilizare al telefonului si pentru consecintele utilizarii sale. Nu porniti telefonul Tn locurile unde utilizarea unui
telefon mobil este interzisa sau acolo unde se pot provoca interferente sau situatii periculoase.

Copiii mici

Nu lasati telefonul si accesoriile sale la indeméana copiilor mici si nu le permiteti acestora sa se joace cu el. Ei se pot rani singuri sau Ti pot rani pe altii, sau ar putea
sa defecteze telefonul accidental. Telefonul dumneavoastra contine piese mici cu muchii ascutite care ar putea provoca raniri sau s-ar putea desprinde creand
pericolul de sufocare.

Interferentele

Telefonul dumneavoastra contine un transmitator si un receptor. Cand este pornit, primeste si transmite energie RF (radiofrecventa). Trebuie avut grija la utilizarea
telefonului Tn apropierea dispozitivelor medicale personale, precum stimulatoarele cardiace si aparatele auditive. Toate telefoanele fara fir sunt predispuse la
interferente, care le-ar putea afecta performantele.

Noi (Jablocom) nu suntem responsabili pentru orice interferenta radio sau TV provocata de modificari neautorizate aduse acestui echipament. Asemenea modificari
ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera acest echipament.

Telefonul dumneavoastra este realizat pentru a nu depasi limitele de expunere la undele radio recomandate de normele internationale. Aceste norme au fost
elaborate de organizatia internationala stiintifica ICNIRP si includ limite de siguranta realizate pentru a asigura protectia tuturor persoanelor, fara a tine cont de
varsta sau starea de sanatate.

NOTA: Acest echipament a fost testat si identificat ca Tndeplinind limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, in conformitate cu capitolul 15 al Normelor FCC.
Aceste limite sunt realizate pentru a asigura o protectie rezonabila impotriva interferentelor vatamatoare intr-o instalare rezidentiala.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radio frecventa si, daca nu este instalat si utilizat Tn acord cu instructiunile sale, poate provoca
interferente care afecteaza comunicatiile radio. Totusi, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor interveni intr-o instalare particulara. Daca acest echipament
nu provoaca interferente care sa afecteze receptia radio sau TV, care pot fi determinate prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este indemnat sa
corecteze interferentele prin una dintre urmatoarele masuri:

- Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.

- Cresterea distantei dintre acest echipament si receptor.

- Conectarea acestui echipament intr-o priza de pe un circuit electric separat fata de cea la care este conectat receptorul.

- Consultarea distribuitorului sau a unui tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

A Stimulatoarele cardiace

Fabricantii stimulatoarelor cardiace recomanda o distanta de cel putin 15 cm intre stimulator si telefonul mobil, pentru a evita interferentele potentiale cu stimulatorul.
Pentru a obtine aceasta, utilizati telefonul la o distanta la mai mare de 15 cm fata de stimulatorul cardiac.

Aparatele auditive

Persoanele cu aparate auditive sau alte implanturi cohleare pot intdmpina zgomote de interferenta la utilizarea dispozitivelor fara fir sau cand unul este utilizat in
apropiere. Nivelul de interferente va depinde de tipul aparatului auditiv si de distanta fata de sursa de interferente, cresterea distantei poate reduce interferentele.
Puteti de asemenea sa-I contactati pe fabricantul aparatului auditiv pentru a lua in discutie diversele alternative.

Dispozitivele medicale

Va rugam sa-l consultati pe medicul dumneavoastra si pe fabricantului dispozitivului pentru a determina daca utilizarea telefonului poate interfera cu utilizarea
dispozitivului medical.

Spitalele

Opriti dispozitivul dumneavoastra fara fir cand acest lucru va este solicitat Tn spitale, clinici sau centre medicale. Aceste solicitari sunt pentru a preveni interferentele
posibile cu echipamentele medicale sensibile.

& Dispozitivele fara fir pot provoca interferente in avion.

Medii explozive

in locurile cu atmosfere potential explozive, respectati toate semnele afigate pentru oprirea dispozitivelor fara fir, precum telefonul sau alte echipamente radio.
Zonele cu atmosfere potential explozive includ zonele de alimentare cu carburant, locurile de sub puntile vaselor, instalafile de transfer sau depozitare a
carburantului sau a substantelor chimice, zonele unde aerul contine particule chimice, precum cerealele, praful sau pulberile metalice.

& Detonarile si zonele de explozie
Opriti telefonul mobil sau dispozitivele fara fir in zonele de explozie sau Tn zonele in care sunt afisate indicatiile de oprire a “emitatoarelor radio bidirectionale” sau a
“dispozitivelor electronice” pentru a evita interferentele cu operatiile de explozie controlatd. Respectati restrictiile si urmati normele si regulamentele.

Folositi- doar in pozitie normala. La efectuarea sau la primirea unui apel telefonic, tineti receptorul telefonului la ureche, cu butoanele orientate catre fata, la fel
cum ati proceda cu orice telefon pentru linie fixa.

Nu Tncercati sa demontati telefonul sau accesoriile sale - doar personalul calificat poate instala sau repara echipamentul telefonic. Daca telefonul sau accesoriile
sale au fost scufundate Tn apa, perforate sau daca au cazut puternic, nu-I utilizati decat dupa ce a fost verificat de un centru autorizat de depanare.

Tratati intotdeauna telefonul si accesoriile sale cu o grija deosebita si pastrati- intr-un loc curat si fara praf.

Nu vopsiti telefonul sau accesoriile sale.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile sale la flacari deschise sau produse de tutun aprinse.

Nu expuneti telefonul dumneavoastra sau accesoriile sale la lichid, umezeald sau umiditate crescuta.

Nu scapati, aruncati sau Incercati sa indoiti telefonul dumneavoastra sau accesoriile sale.

Nu utilizati produse chimice dure, solventi de curatare sau aerosoli pentru a curata dispozitivul sau accesoriile sale.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile sale la temperaturi extreme, minimum -10 si maximum +55 grade Celsius.

Acumulatorul si incarcatorul Manevrarea si siguranta

Utilizati doar accesorii i acumulatori aprobati de Jablocom. Nu conectati produse sau accesorii incompatibile. Aveti grija sa nu intre in contact si nu permiteti ca
obiectele metalice, precum monedele sau inelele de la chei, sa puna in scurt-circuit terminalele acumulatorului.

Utilizati acumulatorul si Incarcatorul doar Tn scopul in care au fost realizate. Nu utilizati niciodata un fncarcator sau un acumulator care este defect.

Telefonul este realizat pentru a fi alimentat de la incarcator. Capacitatea limitatd a acumulatorului trebuie sa acopere doar apelurile de urgenta in cazul problemelor
de alimentare electrica.

Telefonul dumneavoastra se poate incalzi usor in timpul Tncarcarii si in timpul utilizarii normale.

D Amintiti-va sa realizati copii de rezerva a tuturor datelor importante.
Acest produs este adecvat doar pentru utilizarea Tn interior. Telefonul dumneavoastra nu este rezistent la apa.
@ Cand este conectat la orice alt diapozitiv, cititi manualul corespunzator de instructiuni pentru instructiuni detaliate de siguranta.

La efectuarea unui apel de urgenta, asigurati-va ca telefonul este pornit si ca este in functiune. Introduceti numarul de urgenta, apoi apasati tasta verde.
Comunicati locatia dumneavoastra. Nu terminati apelul pana nu comunicati aceste date. Acest telefon, la fel ca orice alt telefon fara fir, functioneaza prin folosirea
semnalelor radio, care nu pot garanta conectivitatea Tn toate conditiile. Astfel, nu va bazati exclusiv pe niciun telefon fara fir pentru comunicatiile de urgenta.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA ... 2 APel TN aStEPLAre .......coiiiiiiie e

. CONFEIINIG ...

TABLA DE MATERII ..ot 3 Transferul unui @pel..........cooeiiiiiii e
M lurilor ...

INTRODUCERE — PRIMA UTILIZARE ..o 3 Mi’;’:ﬁ;ﬁiﬂpe“”m ...................................................................
Veriﬁca,ﬁ Conﬁnutul paChetqui ................... AGENDA CONTACTE 9
INrOUCEfi Cartela SIM.........oorg AGENDA CONTACTE v
Conectafi cablul receptorului ... SETARI ..ottt nn 9
Instalafi acumulatorul...........c..cccceeiiinnnen. ] )

Conectafi incarcatorul — porniti telefonul ... Setdrile telefonului..........ccccooviiiiinii 9
Tncédrcarea acumulatorUIUI .............vvvevevevireieieieceeecie s Setari de apel
. Setdri mesaj..........cee....
TELEFONUL DUMNEAVOASTRA ...t 5 Setdari sonore
” - S TEALE et
FUNCTIILE DE BAZA ALE APELARII $1 AGENDA SOIVICE e
CONTACTE ettt 6
. INTERFATA PC .ttt 11
Efectuarea unui @pel..........occoiiiiiiiiiiiiie e 6 ’
Addugarea unor noi date de contact in agenda contacte... Programul JabloSuite de administrare a apelurilor .................. 11
Apelarea unui numdr din agenda contacte...........cccceevveeeeiinenennes Conectarea la un PC prin USB
Actualizarea softului ...................

MESAJELE TEXT (SMS) ...t 6 PO DK oo
TrMItErea UNUI MESA] XL -.......eooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 6 Conectarea unui telefon analogic (doar la GDP-04A)
Deschiderea unui mesaj primit ...........ccceeieeeenieeeeniieeeenieee e 6 REMEDIEREA PROBLEMELOR

ALTE FUNC.!-” ......................................................................... 7 SPECIFICAT” TEHN'CE _______________________________________________________
Memoriile apelérii rapide .............................................................. 7 CERTIFICARE $| GARANTIE
OPHUNI .t 7 ’

FUNCTIILE AVANSATE ALE APELULUI ... 8

Verificati continutul pachetului

Introduceti cartela SIM

Introduceti cartela SIM in slotul din partea din spate a telefonului,
cu zona de contact aurie orientata in jos si cu coltul tesit orientat
catre slot. Impingeti cartela SIM in slot usor, pana simtiti ca s-a
fixat. Asigurati cartela SIM prin deplasarea blocajului catre
sténga.

Daca doriti sa Tndepartati o cartela SIM, eliberati blocajul SIM,
apasati usor cardul SIM si trageti-l afara.
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Conectati cablul receptorului

Conectati incarcatorul — porniti telefonul

Mesajul Telefonul porneste... apare pe ecran dupa conectarea
Tncarcatorului.

Daca cartela SIM este protejata de un cod PIN, telefonul va solicita
introducerea codului PIN. Introduceti codul PIN si confirmati prin apasarea

tastei verde sau OK.

Daca ati introdus un cod PIN incorect de trei ori, codul PIN va fi blocat.
Pentru a-l debloca, trebuie sa introduceti codul PUK (Personal Unblocking
Key) — verificati documentatia cartelei SIM pentru detalii.

Limba

Telefonul va seta limba automat, in acord cu codul de tara al cartelei SIM. Limba poate fi schimbatd manual in meniul
Setari.

Incdrcarea acumulatorului

Acumulatorul este gol la livrare si trebuie sa fie ihcarcat Thainte de prima utilizare. Acumulatorul trebuie sa fie Incarcat
pentru aproximativ 5 ore pentru a ajunge la intreaga sa capacitate. Acumulatorul este incarcat de fiecare data cand
telefonul este conectat la incarcator — chiar si cand telefonul este oprit.

A Avertizare: Utilizafi acumulatorul gi incdrcatorul doar in scopul Tn care au fost realizate. Nu utilizafi niciodatéd un Tncarcéator sau
un acumulator care este defect. Telefonul dumneavoastrd se poate incdlzi usor in timpul Tncarcdrii si in timpul utiliz&rii normale.
Telefonul este realizat pentru a fi alimentat de la Tncarcator.Capacitatea limitatd a acumulatorului trebuie sa acopere doar apelurile de
urgenta in cazul problemelor de alimentare electrica. Timpul standard de convorbire pentru un acumulator incédrcat in intregime este de
aproximativ 3 ore. Timpul standard Tn asteptare este de aproximativ 48 de ore. Acumulatorul scade gradual din capacitate Tn timpul
duratei de viata. Pentru a ajunge la parametrii optimi, acumulatorul trebuie sa fie pastrat intr-un mediu cu temperaturi intre 5°C si 35°C.
Nu expunefi niciodatd acumulatorul la temperaturi din afara intervalului -10°C si +55°C. Un dispozitiv cu un acumulator fierbinte sau
rece poate sé nu funcfioneze temporar, chiar si atunci cAnd acumulatorul este incdrcat in intregime. Performanfa acumulatorului este
limitata la temperaturile de sub punctul de inghet.
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] ) Timp si data
Indicator pentru un nou mesaj

text

Indicator pentru

apelurile nierdute
Puterea semnalului TR

retelei celulare ’ |

Starea de incarcare a
acumulatorului

Numele retelei GSM

Taste selectie — functia actuala este indicata
pe ecran

Butoane formare rapida

APEL
Tasta ANULARE

Tasta de navigare

Deschide casuta SMS
Reformeaza ultimul numar apelat

Deschide lista de apeluri
Deschide agenda contacte
Trece telefonul pe difuzor

Incepe scrierea unui nou mesaj

Caracterele tastaturii

Conector pentru telefonul
extern analogic
(optional)

Slot pentru Conector pentru Conector USB
cartela SIM fncarcator
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Efectuarea unui apel
Ridicati receptorul, introduceti numarul de telefon la fel ca si la telefoanele fixe normale si apasati tasta de selectie de sub
Formeaza pe ecran. Daca asteptati, fara sa apasati niciun buton, numarul va fi apelat automat. Puteti de asemenea sa
apasati pentru o apelare "hands free". o

Nota: Pentru a introduce caracterul “+” la apelurile internationale, apasati (%) de dous ori in succesiune raiida“.

Pentru a termina o convorbire activa, puneti receptorul in furca sau apasati m Apasati pentru a anula o
convorbire in modul "handsfree".

Not&: Tasta ANULARE m intrerupe automat apelurile sau orice alte activitafi.
Pentru a reapela ultimul numar apelat, apasati .

Adaugarea unor noi date de contact in agenda contacte

Deschideti agenda contacte prin apasarea @ Alegeti <contact nou...> prin apasarea tastei de selectie

Selecteaza sau . Introduceti numele de contact si confirmati prin . Fiecare contact poate avea pana la 3

numere de telefon diferite: Mobil ﬂ Serviciu ﬁ si Acasa 1ﬂ' Alegeti tipul adecvat de numar prin apasarea i Si
introduceti numarul de telefon. Memorati inregistrarea prin folosirea tastei de selectie Salveaza.

Noté&: Putefi gdsi mai multe detalii cu privire la agenda contacte de telefon la capitolulAgenda contacte .

Apelarea unui numar din agenda contacte

Pentru a intra in agenda contacte apasati tasta @ si derulati lista datelor de contact prin folosirea i . Puteti de
asemenea sa folositi functia de “cautarea rapida a contactelor” prin tastarea numarului de contact direct de pe tastatura.

Confirmati contactul selectat si numarul prin ientru a incepe apelarea numarului selectat.
Prin ridicarea receptorului sau prin apasarea puteti de asemenea sa Incepeti apelarea.

Serviciul de Mesaje Scurte (SMS) va permite sa trimiteti sa primiti mesaje text de péana la 1.000 de caractere.

Trimiterea unui mesaj text

Apasati tasta , aflata in partea stdnga sus a tastaturii telefonului pentru a abrc 117 SMS1
Tncepe scrierea unui nou mesaj. Introduceti mesajul text si apasati tasta de
selectie Trimite. Introduceti numarul de telefon al destinatarului sau aduceti-I [:l]“trﬂl:t hﬂS hEE“
din agenda contacte prin apasarea @ Confirmati numarul de telefon al SIDI'IE[L LEt me k“ﬂ'ﬂ'
destinatarului si apoi trimiteti mesajul prin apasarea tastei de selectie OK. Uhﬂt |

OFtiuni Trimit.e

Nota: Apésa,ti pentru a trece de la litere mari la litere mici. Putefi activa /
dezactiva CAPS LOCK (blocarea majusculelor) prin apdsarea pentru aproximativ 2 secunde. Aceasta va fi confirmatad de un
simbol pe ecran, prin trecerea de la Abe, abc si ABC. Galll poate fi utilizata ca o tastd standard Shift de la un PC — putefi apdsa

Shift si tasta caracterului deodata. Pentru a sterge caracterul anterior, utilizafi .

Putefi infroduce simbolurile speciale prin apdsarea tastei

SYMBOL

deodatd cu o tasta din linia de sus a tastatelor QWERTY (caractere).

Pentru a deschide tabelul de simboluri, apdsafi tasta
selectie Insert pentru a-l amplasa in text.

pentru aproximativ 2 secunde. Selectafi simbolul dorit si apdsalfi tasta de

Deschiderea unui mesaj primit De la:Smith. Paul 100

Céand un nou mesaj text este primit, este anuntat printr-un semnal acustic dar Hl nUdrEU, I dim
si prin clipirea indicatorului luminos rosu din partea dreapta sus a telefonului. SOrry but I h'l" hE
» '

Simbolul ilic va aparea pe ecran.
Apasati = pentru a citi mesajele text primite si derulati mesajul prin IﬂtE tﬂdﬂu- Dﬂ HUt
inarai OFtiuni

utilizarea i . Functiunile suplimentare, prezentate mai jos, pot fi efectuate
prin activarea meniului Optiuni, prin apasarea tastei de selectie de sub ecran:
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Sterge — sterge mesajul curent

Raspunde — trimite un raspuns la expeditorul mesajului

Retrimis — retrimite mesajul la un alt destinatar

Apelare — apeleaza inapoi pe expeditorul mesajului

Detalii — arata informatii de detaliu cu privire la expeditorul mesajului si timpul expedierii
Nou... — Tncepe scrierea unui nou mesaj

Memorare numar - salveaza numarul expeditorului mesajului Tn agenda contacte

Sterge tot — sterge toate mesajele din directorul curent

Pentru a citi mesajele primite anterior sau pentru a trimite mesaje, deschideti meniul Mesaje prin apasarea '§' si
selectati Primite sau Trimise.

——Meniy———1-4- —F'r*imite—wﬁ-
Lontacte * el P ;

Mesa ja +42@?3?34233@
I=storic areluri E?j Smith, Faul

Set Ari E—

inarFoi Selecteazs inarFoi OFtiuni

Memoriile apelarii rapide

Sase butoane de pe aparatul dumneavoastra GDP-04 pot fi utilizate pentru ——HMemorie nol
numerele apelate frecvent sau numerele de urgenta.
Pentru a salva un numar nou, tineti apasat butonul de memorie dorit pentru Mumir telefon

aproximativ doua secunde, pana cand dialogul Numar telefon: apare. 1 23455?89
Introduceti numarul de telefon si apasati OK.
Pentru a conecta butonul pentru apelarea rapida cu un contact din agenda

iharFoi (]

contacte, identificati inainte numele de contact din agenda contacte si apasati
butonul selectat pentru apelarea rapida pentru aproximativ 2 secunde pana
cand veti vedea confirmarea pe ecran.

A/a

Alte 6 memorii sunt disponibile cand utilizati butonul apelare cu tasta shift -

Opftiuni

Anumite functii speciale sunt disponibile sub meniu Optiuni in modul normal de operare.

Mod silentios/ Mod normal

Aceasta functie permite trecerea de la modul silentios cand toate alertele sonore si soneriile sunt anulate. Aceasta
permite unui utilizator sa raména conectat la retea si sa nu fie deranjat de apelurile intrate sau mesajele text.

Oprire telefon
Aceasta functie opreste telefonul. Cand este oprit, telefonul nu poate efectua sau primi apeluri sau mesaje text.

Not&: Funcfia de incdrcare a acumulatorului este activa de fiecare datd cand telefonul este conectat la incarcatorul — chiar si cand
telefonul este oprit.Indicatorul de progres al incarcatorului de pe ecran va fi activ cand telefonul este oprit, dacd acumulatorul este
incércat.

Not&: Telefonul poate fi oprit de asemenea prin apdsarea m pentru mai mult de 3 secunde.

Pentru a reporni telefonul, apasati si tineti apasat pana cand mesajul Telefonul porneste... apare pe ecran.
Not&: Telefonul va porni automat cand cablul de alimentare de la Tncédrcéator este reconectat.

Oprire pentru modul Deplasare

Aceasta caracteristica asigura ca telefonul nu poate fi pornit accidental. Modul Deplasare este activ doar cand telefonul
este alimentat numai de la acumulator.

Pentru a reporni telefonul din modul de deplasare, apasati si tineti apasat pana cand lumina rogie este activata si
apoi tastati cuvantul “START" de la tastatura sau conectati iar incarcatorul.
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Not&: Anumite funcfii avansate ale apelului nu vor funcfiona adecvat daca nu sunt furnizate de operatorul GSM.

Apel in asteptare

Functia de apel in asteptare indica un apel care intra cand alta convorbire este in derulare.
Noté&: Pentru a utiliza funcfia de apel in asteptare, va rugam sé verificafi daca afi selectat setarea refelei GSM — consultafi capitolul S.

Daca este indicat un nou apel care intra, apasati pentru a raspunde apelului in asteptare. De asemenea, puteti
selecta functiile Optiuni si Comuta prin utilizarea tastei de selectie. Primul apel este in agteptare. Pentru a comuta

intre apeluri, apasati iar . Fiecare apel poate fi anulat prin m

Conferinta

Functia conferinta este un serviciu de retea care permite ca pana la sase persoane sa ia parte la o convorbire conferinta.
Pentru a stabili o convorbire conferinta:
* Efectuati un apel catre primul participant

* Pentru a adauga un nou participant la conferinta, introduceti direct numarul de telefon si apasati sau
selectati contactul din agenda contacte si apasati tasta se selectie Selecteaza. Puteti pune primul apel in
asteptare daca doriti, prin apasarea tastei de selectie Optiuni si apoi a tastei de selectie Mentine.

* Cand se raspunde unui nou apel, apasati Optiuni si Iimbina apeluri. Mesajul Conferinta apare pe
ecran.

* Pentru a adauga un alt participant la conferinta, repetati pasii anteriori. Numarul maxim de participanti este 5.

* Pentru a avea o conversatie privata cu unul dintre participanti, apasati tasta de selectie Optiuni si selectati
Privat #. Derulati la participantul dorit si apasati tasta de selectie Selecteaza. Odata ce ati terminat
conversatia privata, restabiliti conferinta prin apasarea tastei de selectie Optiuni si apoi a tastei de selectie
Imbina apeluri.

* Pentru a anula conexiunea cu anumiti participanti, apasati tasta de selectie Options si apoi selectati
Anuleaza#. Derulati la participantul dorit si apasati tasta de selectie Select.

* Pentru a incheia o conferinta, apasati m

Transferul unui apel
Functia de transfer a unui apel va permite sa retrimiteti apelul activ la un alt numar de telefon.
In timpul intrarii unui apel, apasati tasta de selectie Optiuni si apoi selectati Mentine. Aceasta pune apelantul in

asteptare. Introduceti direct numarul de telefon si apasati sau selectati contactul din agenda contacte si apoi
apasati tasta de selectie Selecteaza. Imediat ce apelul este primit, apasati tasta de selectie Optiuni si apoi selectati

Transfer. Puteti inchide imediat ce conexiunea este stabilita.

Memorarea apelurilor

Telefonul memoreaza apelurile pierdute T, apelurile primite e ] si apelurile ——I=toric areluri—1-&
efectuate™E. Pana la 100 de apeluri pot fi stocate in memorie. Daca memoria

este plind, cea mai veche inregistrare de acelasi tiF este gtearsa automat. =] Ladr, Tomas -
Pentru a revedea istoricul apelurilor, apasati Y +42ATITESETSE e
Functiile suplimentarea sunt disponibile sub meniul Optiuni pentru fiecare OFtiumni Dt alii
numar memorat:

Detalii - arata informatiile extinse despre apel (numarul, data, timpul, numarul de incercari)

Apelare - telefonul formeaza numarul selectat

Trimite SMS - trimite un mesaj text la numarul selectat

Sterge - sterge apelul selectat din inregistrarea istoricului apelurilor

Memoreaza numar - salveaza numarul selectat in agenda contacte

Sterge tot - sterge toate inregistrarile din istoricul apelurilor

Microfon oprit

Puteti opri microfonul in timpul unui apel, astfel incat apelantul nu va poate auzi in timp ce dumneavoastra il auziti in
continuare.

Selectati Optiuni in timpul apelului si selectati Microfon oprit pentru a deconecta microfonul (atéat la receptor, cat si
la hands-free).
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Telefon GSM de birou GDP-04 Manual de utilizare
Selectati Optiuni si selectati Microfon pornit pentru a reactiva microfonul.

Fiecare contact din agenda contacte poate include urmatoarele elemente:

Nume si Prenume _ Cont.acte 13715
Numarul de telefon mobil Smlth: P?au!__.‘ -

numarul de telefon de la birou ++41417,-2r—.i'|é4%%r88.§gg
Numarul de telefon de acasa # +1 999 2382 777
Sonerie (o sonerie specifica poate fi selectata pentru acest contact) Editeazs OFtiuni

Notd: Pana la 32 de caractere ASCII pot fi utilizate pentru nume sau prenume. Lungimea totald a unui nume nu trebuie sa depdseasca
44 de caractere. De cand codarea UTF-8 este utilizatd pentru memorarea numelui, utilizarea caracterelor specifice NON-ASCII va
scurta lungimea numelui. Pané la 32 de caractere (+,0,1,2,3,4,5,6,7,8,9,A,B,C,D,X,P,*#) pot fi memorate in fiecare pozifie a memoriei
numérului de telefon.

Meniul Optiuni oferad aceste functii pentru fiecare contact:

Editare - deschide o fereastra de dialog pentru editarea detaliilor de contact

Apelare - apeleaza contactul selectat sau numarul specific de telefon, daca mai multe numere sunt memorate
sub numele de contact

Trimite SMS - trimite un mesaj text

Adauga nou... -adauga un contact nou in agenda contacte

Sterge - sterge contactul selectat din agenda contacte (numele cu toate numerele sale de telefon)

Sterge tot - sterge toate contactele din agenda contacte

Importa din SIM permite copierea tuturor inregistrarilor de contact de pe cartela SIM ih memoria telefonului. Selectati
tasta de context Copiere pentru confirmare.

Noté&: Lista de nregistrari de pe cardul SIM confine doar un numar pentru fiecare contact. Numerele care sunt deja in agenda contacte
nu vor fi importate, pentru a preveni posibilele duplicate. Administrarea avansatd a agendei contacte SIM este disponibile prin
programul JABLOSUITE la un PC conectat.

Parametrul specific de setare este disponibil sub Meniu, Setare.

Utilizati i pentru a naviga prin meniu gi a seta valoarea selectata a parametrului numeric. Pentru confirmarea unei
setari, apasati OK sau . Selectati Inapoi sau m pentru a lasa parametrul neschimbat.

Setarile telefonului

Data si ora
Selectati Meniu, apoi Setari, urmate de Setari telefon si Data si ora pentru a seta data si ora.

Limbile
Pana la 20 limbi pot fi suportate de interfata GDP-04 (numarul exact depinde de versiunea de program). Limba este

aleasa automat, in acord cu codul de tara al cartelei SIM. Interfata telefonului poate fi comutata la alta limba prin acest
meniu.

Selectarea retelei
GDP-04 selecteaza automat o retea GSM adecvata. In anumite cazuri, poate fi utilizata selectarea manuala.

Afigeaza contrast
Contrastul ecranului LCD este selectabil intr-o gama cuprinsa intre 0 si 63.
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Setari de apel

Deviaza apel

Apelurile pot fi deviate la un numar specific. Urmatoarele actiuni sunt disponibile pentru toate serviciile de deviere:
Activeaza, Anuleaza (dezactivarea serviciului) sau Verificare status (pentru a vedea setarea curenta a

serviciului).

Devierea apelului poate fi aplicata Tn anumite cazuri:

Toate apelurile - toate apelurile pot fi deviate la un numar specific

Daca este ocupat - apelurile vor fi deviate daca sunteti in altd convorbire sau respingeti apelul
prin m

Daca nu raspunde - apelurile vor fi deviate daca nu raspundeti dupa o perioada presetata de timp, selectata
in caseta de dialog - Intre 5, 10, 15, 20, 25 pana la 30 de secunde

Daca este inaccesibil - apelurile vor fi deviate daca telefonul este oprit sau nu are semnal de retea GSM

Anuleaza toate devierile - anuleaza toate devierile selectate anterior
Noté&: devierea necondifionatd activa poate fi indicatd in ecranul de asteptare, dacé refeaua o permite

Apel in asteptare
Pentru a activa serviciul de apel in asteptare, selectati Activare. Pentru a dezactiva, selectati Anulare. Pentru a afisa
starea curenta a serviciului, selectati Verificare status.

Blocare apel

Efectuarea si primirea apelurilor poate fi blocata daca este disponibil un serviciu adecvat de la retea. Puteati selecta
tipurile de apeluri care vor fi blocate:

Apeluri iesgite - toate apelurile de iesire vor fi blocate

Apeluri internationale - toate apelurile de iesire internationale vor fi blocate

Internationale cand plecat - toate apelurile de iesire internationale vor fi blocate n timp ce
serviciul de roaming este activ

Apeluri intrate - toate apelurile de intrare vor fi blocate

Intrate cand plecat - toate apelurile de intrare vor fi blocate Tn timp ce serviciul de roaming
este activ

Anuleaza toate blocarile - anuleaza toate tipurile de blocare a apelurilor

Restrictii ID apel
Numarul dumneavoastra de telefon este de obicei afisat persoanei pe care o apelati.
Pentru a ascunde numarul dumneavoastra de telefon, selectati Activ pentru restrictionare ID de apel. Pentru a permite

afisarea numarului dumneavoastra, selectati Inactiv.

Not&: Anumite refele GSM nu permit anularea identificarii apelantului.

Setari mesaj

Numarul centrului SMS - editeaza numarul centului de mesaje SMS
Valabilitatea mesajului - selecteaza perioada de timp Tn care reteaua incearca sa livreze
mesajul dumneavoastra
Raport livrare - solicita retelei sa trimita raport de livrare cu privire la mesajele dumneavoastra

Setari sonore

Ton de apel - seteaza tipul soneriei Melodie si Volum pentru intrarea apelurilor

Alerta SMS - seteaza Melodie si Volum pentru noile alerte SMS

Volumul receptorului,

Volumul handsfree

si Volumul liniei - fiecare setare de volum de pentru nun port audio este selectabila de la 1 la 10.
Setari separate sunt disponibile pentru Microfon, Difuzor la apel si

Tonuri
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Securitate

Protectie PIN - activeaza sau dezactiveaza protectia cartelei SIM prin PIN1

Schimba PIN 1 - schimba parola PIN1 (4 pana la 8 numere)

PIN 1 automat - telefonul poate retine numarul PIN. Daca functia PIN este activata, telefonul v introduce automat
numarul PIN al cartelei SIM. Daca cartela SIM este scoasa din GDP-04, raméane protejata de PIN.

Service
Puteti gasi informatii suplimentare si seta parametrii avansati Tn meniul Service.

Versiune soft

Afiseaza informatii cu privire la versiunile hardware si software ale telefonului si numarul sau IMEI. Aceste informatii va
pot fi solicitate de un centru de service sau o linie de informatii.

Introducerea codului

Puteti control cateva caracteristici specifice prin introducerea codului de service. Structura codului este Xn, unde “X” este

codul functiei si “n” este valoarea setata.
Functie Cod / Valoare

NO = dezactivat

Afigeaza numele retelei pe ecran N1 = activat

EO = dezactivat

tergerea automata a SMS-urilor daca memoria este plina .
sterg u a un a ! plina E1 = activat

SO = nu solicita

Confirmare Tnainte de trimiterea unui mesaj text lung (2 sau mai multe SMS) S1 = solicits

A0 = dezactivat

Al = activat

KO = fara autorepetitii

K1 = cu autorepetitii

TO = Continuu

T1 = Morse A

HSSO0 = buton dezactivat
HSS1 = buton activat
STKO = STK dezactivat
STK1 = STK activat

Pornire automata la conectarea sursei de curent

Profilul tastaturii

Profilul tonului de apel

Activarea functiei butonului receptor

Activarea aplicatiei SIM tool kit

Setérile din fabricatie

Puteti reveni la setarile initiale din fabricatie ale telefonului prin selectarea acestei optiuni. Selectati OK pentru a confirma
alegerea. Selectati Inapoi pentru a l4sa setarea neschimbata.

Tensiunea acumulatorului

Afigseaza tensiunea curenta a acumulatorului. Aceasta informatie va poate fi solicitata de un centru de service sau o linie
de informatii.

Luminé ecran (alimentarea de la retea)

Setarea luminii de ecran in modul de asteptare cand telefonul este alimentat de la Tncarcator.

Lumina ecran (acumulator)

Setarea luminii de ecran Th modul de asteptare cand telefonul este alimentat doar de la acumulator.

Programul JabloSuite de administrare a
apelurilor

Pachetul de programe JabloSuite este o unealta care va permite sa
efectuati un control eficient si o administrare profesionala a
telefonului GDP-04 printr-un PC. Va permite sa:
- sincronizati agenda contacte GDP-04 cu agenda contacte
din PC (ex. agenda contacte din programul de e-mail) ‘
- controlati toate setarile telefonului din PC
- formati numere direct din PC sau sa administrati
conferintele
- administrati usor mesajele text
- accesati istoricul apelurilor
- conectati PC-ul la Internet prin GPRS
- actualizati telefonul GDP-04 cu ultima versiune de program
- utilizati telefonul GDP-04 ca un terminal e-fax
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Telefon GSM de birou GDP-04
Conectarea la un PC prin USB

Instalarea pachetului de programe JabloSuite

Manual de utilizare

AAvertizare: Nu conectafi telefonul GDP-04 prin USB la calculatorul dumneavoastra, pand ce nu afi terminat instalarea
programului de pe CD. Dacd aceasta indicafie nu este respectatd, conectarea adecvatd de comunicare cu PC-ul este afectata

permanent.

Puteti conecta telefonul GDP-04 la un PC instalat cu MS Windows 2000 (SP4), MS Windows XP (SP2) sau MS

Windows Vista.

Not&: Ultima versiune de JabloSuite poate fi descdarcaté de la adresa
http://www.jablocom.com/download.

Anumite componente de program Microsoft sunt necesare pentru functionarea

JabloSuite:

Microsoft Windows Installer versiunea 3.0

Microsoft Data Access Components (MDAC) 2.8

Microsoft .NET 2.0
Toate programele mentionate mai sunt disponibile pe CD-ul de instalare
JabloSuite sau pot fi descarcate gratuit pe de site-ul web Microsoft inainte de
instalare.

Nota: Asigurafi-va cd avefi drepturi de administrator la calculatorul dumneavoastrd

fnainte de a Incepe instalarea.

Introduceti CD-ul furnizat cu telefonul in PC. Daca instalarea programului nu

porneste automat, porniti “AutoRUN.exe” din directorul radacina al CD-ului. Imediat
ce apare ecranul principal, selectati Instalare si urmati instructiunile de pe ecran.

Daca aveti nevoie de ajutor n timpul instalarii, va rugam sa consultati ghidul
detaliat de instalare, aflat pe CD-ul de instalare.

Driverul necesar USB pentru GDP-04 si programul de administrare JabloSuite vor

fi instalate pe calculatorul dumneavoastra.

Conectarea PC-ului

Puteti conecta telefonul la PC prin cablul USB dupa ce ati instalat cu
succes driverul USB si programul JabloSuite. Cand Windows-ul solicita
confirmarea validitatii dispozitivului USB, va rugam sa apasati Continue
Anyway (continua oricum) — acesta poate fi repetat de pana la trei ori.
Windows-ul va finaliza automat instalarea.

Sincronizarea agendei contacte

Puteti sincroniza agenda contacte a GDP-04 cu agenda contacte interna
a JabloSuite sau cu agenda de adrese din programul de e-mail utilizat.
Programele de e-mail suportate sunt Microsoft Outlook si Outlook
Express.

Synchronization

Hardware Installation
a
.

The software you are installing for this hardware:

GDP-04 modem

has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility
with Windows XP. (Tell me why this testing is important.)
Continuing your il of this
or di bilize the correct i
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

may impair
of your system

LContinue &nyway ] | STOP Installation |

Found New Hardware Wizard

This wizard helps you install software for.

GDP-04

(+)_If your hardware came with an installation CD
&2 or Hoppy disk. insert it now.

What do you want the wizard to do?

@iingtail the software i
O Install from a st or specific location (Advanced)

Click Next to continue.

[ <Back ][ New> | [ Cancel |

EEX
Perfomn synchronization

ection
corffimation
e of data

O Manually only

Perfom Phone Book synchronization with

O JabloSuite only

® Defautt email cient - Outlook Express

Vihen synchronizing, f entries have been modfied on the computer and/or on your GSM phone, give priority to

Daca doriti sa apelati un numar de telefon direct din agenda contacte de pe
PC, pozitionati cursorul pe numarul de telefon pe care doriti sa-I apelati, dati
click cu butonul drept al mouselui si alegeti Apel. GDP-04 va forma apoi
numarul.

Lista apeluri

Puteti afisa toate apelurile primite, efectuate si pierdute prin alegerea Unelte,
lista apeluri. Daca doriti sa scurtati coloana cu unul dintre campuri, dati click
pe partea de sus a coloanei.

Trimiterea si primirea mesajelor SMS

Pentru a trimite un SMS direct de pe PC, duceti cursorul deasupra numarului
de telefon la care doriti sa-I trimiteti. Dati click pe butonul drept al mouselui si

Country

Provider

alegeti SMS. Tastati mesajul Tn cAmpul Mesaj. Puteti vedea numarul mesajelor standard utilizate pentru trimitere
deasupra mesajului (mesajele multiple vor fi folosite pentru sirurile lungi de texte).
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Lista SMS

Puteti afisa toate mesajele text primite si trimise prin alegerea Unelte, mesaje text. Daca doriti sa scurtati coloana cu
unul dintre cdmpuri, dati click pe partea de sus a coloanei. Click-urile repetate schimba ordinea.

Apelarea directa din programul de e-mail

Puteati apela un numar direct din agenda de adrese a programului de e-mail, chiar si daca nu sincronizati agenda de
adrese cu telefonul. Procedurile de apelare si setarile apelului pot varia In functie de programul de e-mail si sistemul de
operare. Va rugam ca consultati programul de e-mail pentru documentare.

Conectarea la Internet printr-un modem GPRS

Alegeti Unelte, conectare la internet din meniu pentru a stabili o conectare la internet prin GPRS. Puteti alege tara si
furnizorul din lista sau puteti alege acesti parametri in acord cu instructiunile de la furnizor.

Not&: Acesti parametri pot varia n functie de setdrile furnizorului de servicii. Setdrile inifiale ale parametrilor de conectare sunt APN =
“Internet”, Name = “", Password = “".
Apasati Aplicare pentru a salva setarile si Conectare pentru a loga PC-ul la internet prin GPRS.

Actualizarea softului

GDP-04 ofera o oportunitate unica de actualizare a softului telefonului prin internet de la serverul de actualizare
Jablocom. JabloSuite poate verifica automat sau puteti efectua o verificare manuala pentru disponibilitatea unui nou
program. Daca nu este disponibil un nou soft, puteti actualiza telefonul prin utilizarea Update Tool (unealta de
actualizare), o parte integranta a JabloSuite.

Alegeti Unelte/actualizare soft dispozitiv din meniu. Va recomandam sincronizarea agendei contacte GDP-04 cu
agenda contacte a PC-ului (JabloSuite sau programul de e-mail) ihainte de
efectuarea actualizarii.

AAvertizare: Sincronizafi datele din agenda contacte a GDP-04 cu PC-ul ?
fnainte de a Tncepe actualizarea softului pentru a preveni posibilele pierderi de
date! DOWNLORD...

UpdateTool va ofera toate versiunile de soft disponibile pentru telefonul
dumneavoastra. Alegeti Incarcare boot, Program si Limbi daca doriti sa le
incarcati in telefon si selectati Aplicare. Telefonul va comuta automat in modul de asteptare imediat ce incarcarea este
finalizata.

PC-fax

Puteti utiliza GDP-04 ca un PC-fax pentru trimiterea/primirea faxurilor de la/catre PC.

Pentru a utiliza GDP-04 ca un fax, trebuie sa instalati serviciul de fax (componenta optionala de instalare a Microsoft
Windows). Aceasta va adauga FAX ca dispozitiv de imprimanta in lista imprimantelor. Deschideti proprietatile FAX si
selectati GDP-04 ca dispozitiv pentru trimiterea/primirea faxurilor in timpul instalarii unei caracteristici fax in sistemul de
operare.

Pentru a activa primirea automata a faxurilor trebuie sa setati Consola fax (Start/toate
programele/accesorii/comunicatii/fax/consola fax).

AAvertizare: Este posibil ca functia digitald de fax s& nu funcfioneze adecvat dacd nu este oferitd de furnizorul de servicii
GSM.

Conectarea unui telefon analogic (doar la GDP-04A)

GDP-04A va ofera posibilitatea de a conecta un telefon analogic standard.

Aceasta caracteristica va permite utilizarea unui telefon analogic intr-un mod similar ca atunci cand este conectat la o
linie fixa standard (PSTN), dar intr-o retea GSM.

Puteti apela un numar de la GDP-04A la fel ca si de la un telefon analogic. Ele nu pot fi utilizate simultan. Tn ambele
cazuri, apelul este efectuat prin conexiunea GSM.

Toate apelurile de intrare suna la GDP-04A la fel ca si la telefonul analogic atasat. Utilizatorul poate raspunde la oricare
dintre telefoane.

Pentru a comuta un apel de iesire de la GDP-04A la telefonul analogic atasat, apasati tasta “Spatiu” (de pe tastatura cu
caractere). Veti auzi semnalul de sonerie de trei bipuri scurte. Veti fi deconectat imediat ce telefonul analogic raspunde
apelului. Acum puteti inchide.

Pentru a comuta un apel de iesire de la telefonul analogic atasat catre GDP-04A, apasati FLASH de pe telefon, asteptati
ca apelul sa fie preluat de GDP-04 si apoi inchideti.

Not&: Poate fi atasat doar un telefon sau o linie PBX master (unitate de uz rezidenfial).

Avertizare: Nu conectafi niciodatd GDP-04 intr-o prizd de perete sau o linie de telefon fix (PSTN).
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JabloCOM fsi imbunatateste permanent softul telefonului GDP-04 si programul de administrare JabloSuite.

Daca identificati un comportament incorect al telefonului, va rugam sa utilizati Actualizare soft dispozitiv din JabloSuite
SW si verificati daca utilizati ultima versiune de soft disponibila (meniu unelte-> Actualizare soft dispozitiv).
Instructiunile detaliate de actualizare, la fel ca si ultima versiune JabloSuite pot fi gasite pe site-ul nostru -

www.jablocom.com/support.

Problema / Mesaj de eroare

Solutie

Introdu SIM

Cartela SIM nu este introdusa corect in suportul pentru SIM sau telefonul nu suporta tipul de
cartela SIM. Verificati daca cartela SIM este pusa corect in suportul sau sau contactati
furnizorul de servicii GSM.

Eroare SIM

Telefonul nu poate functiona cu cartela SIM introdusa. Este posibil sa utilizati o cartela SIM de
la alt furnizor GSM fntr-un telefon restrictionat. Contactati furnizorul de servicii GSM.

Inregistrare nereusita la
retea

Reteaua refuza inregistrarea cartelei SIM in retea. Contactati furnizorul de servicii.

Executie nereusita a
functiei

Reteaua nu a efectuat corect comanda USSD pe care ati trimis-o. Verificati sintaxa comenzii
sau contactati furnizorul de servicii.

Codul USSD este refuzat
de retea

Reteaua refuzéd comanda USSD intr-un dialog USSD. Repetati trimiterea comenzii sau
contactati furnizorul de servicii.

Incapabil de procesare

Exista un conflict intre solicitarea dumneavoastra si starea actuala a telefonului, spre exemplu,
n timpul importarii agendei contacte de la SIM. Repetati solicitarea.

Trimitere esuata

Mesajul dumneavoastra text nu a fost trimis corect la retea. Verificati numarul de telefon si
incercati din nou. Daca eroarea se repeta, contactati furnizorul de servicii.

Eroare linie analogica -
dezactivat

Existda o problema posibila a telefonului analogic atasat. Scoateti incCrctitorul GDP-04,
verificati telefonul dumneavoastra analogic si cablul sau si reconectati incrcttorul la GDP-04.

Eroare

A fost efectuata o introducere sau o actiune gresita, spre exemplu, un cod incorect de service
sau o comanda incorecta SIM toolkit. Verificati daca utilizati codul corect.

Intrare incorecta

A fost introdus un cod PIN incorect. Introduceti codul corect.

Eroare interna nr.

Eroare interna a telefonului. Opriti telefonul, deconectati acumulatorul intern pentru aproximativ
10 secunde si apoi porniti iar telefonul. Daca erorile se repeta, returnati telefonul pentru

depanare.
Diemnsiuni 230x220x100 mm, 920 g
Ecran lluminat cu LCD grafic, Rezolutie de 132x65 puncte, 82x40 mm
Agenda contacte 500 de nume si 1.000 de numere
Memoria textelor SMS Memorie de 32 kB pentru stocarea SMS (50 de mesaje primite + 50 de mesaje trimise + 100 pe capacitatea de memorie SIM)
Istoricul apelurilor Memorie pentru 100 de Tnregistrari: istoricul apelurilor pierdute, efectuate si primite
Melodiile soneriilor 20 de melodii unice
Tastarea SMS-urilor Tastatura QWERTY fncorporata
Apelare rapida 6 taste de memorie (cu pana la 12 numere), eticheta pentru inregistrari

Temperatura de functionare -10 °C pana la + 55 °C; umiditate de 25 pana la 75 %
Inclrcitor de alimentare CA 100 — 240 V AC-50 la 60 Hz, 12 /1 A DC

Acumulator Acumulator Lilon sau LiPoly, 1100mAh

Sistem GSM 900/1800/1900 MHz sau 850/1800/1900 MHz sistem tri-band (consultati eticheta produsului), Th acord cu GSM faza 2/2 +
Antena Antena GSM fincorporata +2.15dbm pentru benzile EGSM900/DCS1800 sau GSM850/PCS1900

Conectivitatea de date GPRS clasa 10: max. 85.6 kbps, CS1, CS2, CS3 si CS4

Parametri audio Anularea ecourilor, reductie de zgomot, codec audio HR, FR, EFR si AMR

Apelarea hands-free Difuzor si microfon incorporate

Limba Suport pentru multilingvism — pachete descarcabile de limbi

Linie de telefon analogic telefoane analogice standard (pentru PSTN) sau linie master PBX, suport Caller ID, DTMF
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1999/5/CE. Marcajul notificat pentru aprobarea modulului GSM este CE0682.

c 6 Prin prezenta, JabloCOM s.r.o., declara ca acest Telefon GSM de birou GDP-04(A) este Tn acord cu normele importante si alte prevederi ale Directivei
Documentul original de declaratie a conformitatii poate fi gasit pe site-ul www.jablocom.com.

Expunerea la frecvente radio - Rata specifica de absorbtie (SAR):

S.A.R. reprezinta cantitatea de energie corespunzatoare undelor radio absorbite de corpul uman in timpul folosirii telefonului.

Acest produs realizat este pentru a nu depasi limitele de expunere la unde radio, recomandate prin normele internationale elaborate de organizatia internationala
stiintificd ICNIRP si includ marginile de siguranta trasate pentru a asigura protectia tuturor persoanelor, fara a tine cont de varsta sau starea de sanatate. Normele
folosesc o unitate de masura numita Rata Specifica de Absorbtie, sau SAR. Limita SAR pentru dispozitivele fara fir este de 2 W/kg si cea mai inalta valoare SAR
pentru acest telefon este in acord cu aceasta limita.

GDP-04 este in acord cu restrictiile de baza mentionate de Recomandarea Consiliului Europei [1999 519 CE] pentru standardele masurate GSM 900, GSM 1800 si
GSM 1900. Aceste teste au fost efectuate Tn acord cu standardul IEC 62209-2. Valoarea maxima SAR pentru aceste telefon la nivelul corpului este de 1.86 W/kg.

Informatii regulatorii:
Acest telefon este realizat doar pentru utilizarea n tara In care a fost vandut.

NV X o . . o o o P o o L o o o
Yi NOTA: Cu toate ca acest produs nu contine materiale daunatoare, sugeram returnarea sa la distribuitor sau la producator dupa utilizare. Va rugam sa
N verificati regulamentele locale pentru evacuarea produselor electronice.

Garantie limitata:

Prin aceasta Garantie limitata JabloCOM s.r.o. garanteaza ca produsul nu are defecte de proiectare, material si manopera in momentul achizitiei initiale de un client
si se afla sub perioada minimala de garantie impusa de legislatia nationala in vigoare. Daca produsul dumneavoastra necesita depanare n timpul garantiei, va
rugam sa-l returnati la distribuitorul de la care a fost achizitionat. Defectele vor fi remediate fara costuri de depanare, dar, dupa dorinta noastra, produsul poate fi
nlocuit.

Conditiile de garantie:

Daca aveti o pretentie In ceea ce priveste garantia, va rugam sa returnati catre distribuitor produsul si toate accesoriile sale Th ambalajul original. Garantia este
valida doar daca chitanta eliberata de distribuitor cumparatorului, cu mentionarea datei de achizitie si a codului IMEI corespunzator produsului, este prezentata
odata cu produsul care trebuie sa fie reparat sau Tnlocuit. Piesele din plastic, cablurile sau accesoriile produsului nu trebuie sa fie deteriorate vizibil, produsul nu
trebuie sa arate semne de contact cu lichide, sigiliul de garantie trebuie sa fie integral si defectiunea trebuie sa fie descrisa.

Aceasta garantie nu acopera orice defectiune a produsului datorata neglijentei, inclusiv dar nelimitandu-se la maniera normala de utilizare, in acord cu instructiunile
de utilizare si Intretinere ale produsului. Aceasta garantie nu acopera orice defectiune datorata unui accident, modificarilor, redimensionarilor, reparatiilor improprii
sau hazardelor.

Aceasta garantie nu se aplica componentelor consumabile cu durata limitata de viata, precum acumulatorii si accesoriile. Nu se aplica modulelor de la alti furnizori,
precum cartelele SIM de la furnizorul de servicii GSM.

Garantia oferita nu afecteaza drepturile statutorii ale consumatorului sub legislatia nationala in vigoare sau drepturile consumatorului versus cele ale distribuitorului
care se ridica din contractul de vanzare - cumparare.

JabloCOM nu poate fi responsabil sub nicio circumstanta pentru pierderile de date sau interventia oricaror daune speciale, incidentale, consecventiale sau indirecte
care s-au produs.

Intrucat produsul este dezvoltat permanent, JabloCOM Tsi rezerva dreptul de a efectua modificdri si Tmbunatétiri la oricare dintre produsele descrise in acest

document, fara notificarea prealabila.
Utilizarea anumitor caracteristici depinde de cartela SIM si/sau retea.

© Copyright 2007 de JabloCOM, Jablotron Group. Toate drepturile sunt rezervate.
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